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Bedienungsanleitung // Skelex 360

Wir stehen hinter dir!

Danke, dass du dich fur den Skelex
360 entschieden hast! Wir freuen
uns, dass du erleben wirst, wie er
deine Arbeitslast verringern kann
— damit du dich starker fuhlst und
weniger ermuidest im Laufe des
Tages. Auf mehr Komfort und
Leichtigkeit bei allem, was du tust!

Der Skelex 360 wurde entwickelt, um Uberkopf- und frontale
Tatigkeiten mihelos erscheinen zu lassen. Dieses nicht
motorisierte Exoskelett stutzt das Gewicht deiner Arme beim
Anheben, reduziert die Belastung und beugt Ermidung vor —
besonders bei Arbeiten, bei denen du deine Arme langer oben
halten musst.

Durch die Schwerkraft-ausgleichende Technologie fihlt sich
der Skelex 360 schwerelos an, wenn deine Arme ruhen, und
unterstltzt dich sanft, sobald du sie anhebst. Er arbeitet mit
deinem Korper, nicht dagegen, und hilft dir, dich naturlich zu
bewegen und voller Energie zu bleiben. Du kannst auRerdem die
Unterstltzung fur jeden Arm individuell einstellen, damit sie sich
immer genau richtig anfuhlt.

Mit dem Skelex 360 tragst du nicht einfach nur ein Hilfsmittel
— du setzt auf die Zukunft von sichererem und gesiinderem
Arbeiten.
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Sicherheitsanweisungen

Bitte nimm dir einen
Moment Zeit um diese
Hinweise zu lesen bevor
du das Exoskelett
anlegst. Dieses Handbuch
begleitet dich bei der
sicheren und effektiven
Nutzung deines Skelex-

Exoskeletts.

Wenn du weif3t, wie du das Gerat richtig
tragst, einstellst und pflegst, gewahrleistet
das nicht nur deinen Komfort und deine
Leistung, sondern auch die langfristige
Haltbarkeit des Produkts.

Gewdhne dich schrittweise an das
Gerat Gib deinem Korper Zeit, sich an
den Skelex 360 zu gewohnen. Starte
langsam und hore auf deinen Korper:
+ Tag 1: Bis zu 2 Stunden verwenden
+ Tag 2: Bis zu 4 Stunden verwenden
+ Tag 3: 6 bis 8 Stunden verwenden.

Hore immer auf deinen Korper. Wenn

du Unbehagen verspurst, mach eine
Pause und starte wieder, wenn du bereit
bist — spater am Tag oder am nachsten
Arbeitstag. Immer noch Beschwerden?
Wende dich an deinen Handler fur Rat
und UnterstUtzung.

Bitte mit Sorgfalt verwenden
Damit dein Skelex 360 optimal
funktioniert und du sicher bleibst,
beachte bitte Folgendes:

Stelle dich nicht auf den Skelex 360
(oder dessen Teile).

Lege keine schweren Gegenstande
darauf.

Du kannst dich mit dem Skelex
anlehnen oder hinlegen, aber er ist
nicht daflir ausgelegt — wir raten
davon ab.

Der Skelex 360 ist kein Hebegerat.
Verwende ihn nicht zum Heben
schwerer Lasten.

Verwende nur originale Skelex-
Ersatzteile. Nicht autorisierte Teile
kdénnen deine Sicherheit gefahrden.
Regelmalige Wartung ist wichtig! Die
richtige Pflege deines Skelex 360 hilft,
Unfalle zu vermeiden.

Bleib sicher bei der Nutzung deines Skelex
360

Um maximalen Komfort und Schutz zu
erhalten, beachte diese einfachen Tipps:

Nimm dir ein paar Minuten, um dieses
Handbuch zu lesen — es lohnt sich!
Verwende den Skelex 360 nur
bestimmungsgemal3.

Falsches Tragen kann zu Unbehagen,
Reizungen oder sogar Verletzungen
fUhren.

Trage geeignete Arbeitskleidung, die
den Sicherheitsstandards deiner



Branche entspricht.

* Halte Haare, lose Kleidung und
baumelnde Gegenstande von
beweglichen Teilen fern.

+ Leere deine Taschen. Harte
Gegenstande kdnnen zwischen dir und
dem Skelex 360 eingeklemmt werden.

* Lege niemals Hande oder Finger in die
Néhe von beweglichen Teilen.

Sei besonders vorsichtig bei folgenden
Aktivititen

Wenn du den Skelex 360 tragst, achte
besonders auf:

+ Laufen

« Klettern

+ Das Fahren jeglicher Fahrzeuge.

Diese Bewegungen kdnnen sich mit dem
Skelex anders anfihlen — also nimm dir
Zeit und bleib vorsichtig.

Sorge fiir eine sichere Arbeitsumgebung
Fur ein optimales Erlebnis mit deinem
Skelex 360 stelle sicher, dass dein
Arbeitsbereich:

+ « Sauber, ordentlich und gut
beleuchtet ist — entsprechend den
Sicherheitsstandards deiner Branche.

+ «Frei von engen Stellen ist, an denen
der Skelex hangenbleiben oder
beschadigt werden konnte.

+ < Fern von explosionsgefahrdeten
Umgebungen sowie brennbaren
Stoffen, FlUssigkeiten oder Gasen liegt.
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Der Skelex 360 funktioniert zuverlassig

im Innen- und AulRenbereich bei
Temperaturen zwischen -20 °C und 40
°C. Weitere Informationen zur Sichtbarkeit
sowie zur Bestandigkeit gegen Wasser
oder Ol findest du im Kapitel Technische
Daten.

Im Notfall

Wenn etwas Unerwartetes passiert, nimm
den Skelex 360 sofort ab und bring dich
in Sicherheit.

Wenn eine Wiederbelebung erforderlich
ist, muss das Gerat zuerst geldst und
entfernt werden.

Wann du die Nutzung des Skelex 360

beenden und Hilfe holen solltest

Pausiere oder stoppe die Nutzung deines

Skelex 360 und kontaktiere deinen

Handler, wenn:

* Du Unbehagen, Schmerzen oder
Nebenwirkungen verspurst.

» Der Skelex sich nicht so bequem
anfuhlt, wie er sollte.

+ Ein Teil nicht richtig funktioniert oder
beschadigt aussieht.

* Du sichtbare Schaden am Gerat
feststellst.

Sicherheit geht vor — dein Komfort und
deine Sicherheit haben oberste Prioritat!
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Skelex 360: Uberblick

Produktname: Skelex 360
Artikelnummer: 000-0009-0A

“Arm cup

“~ Arm cup interfaces
Height adjustment system
Plastics PA66-GF
flammability UL94: V-0

Girip labels -
PVC

"+ Harness
1680D Polyester fabrics
Nylon webbings
Elastics
PU Leather taps
PP & PE Sheets

ALU rivets
Technische Daten
Gesamtgewicht 2,85 kg
Unterstutzungskraft 1 bis 4,9 kg pro Arm stufenlos

Einsatztemperaturbereich -20°C bis +40°C
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Skelex 360: Uberblick

000-0009-0A | SX360 1680D Polyester fabrics, 1
Nylon webbings, Elastics,
PU Leather taps, PP & PE
Sheets, ALU rivets

100-0052 Harness SX360 1

100-0043 FlexFrame Left 1

100-0031 Spring Assy Left PA66-GF, Alloy 6061, PUR, | 1
AISI 304, POM

100-0050 Arm Cup Interface IM Left PAGG6-GF, PAG, AISI 304, 1
PUR

100-0039 Force Adjustment Assy Left Alloy 6061, PAG, Brass, 1
PUR, AISI 304

100-0038 Arm Cup Assy PA66-GF, Neoprene sock, |1
EVA padding, PVC
GripLabel, AISI 304, POM,
Nylon strap

100-0044 FlexFrame Right 1

100-0046 Spring Assy Right PA66-GF, Alloy 6061, 1
CFRP, PUR, AISI 304, POM

100-0051 Arm Cup Interface IM Right PAG6-GF, PAG, AISI 304, 1
PUR

100-0045 Force Adjustment Assy Right | Alloy 6061, PAG, Brass, 1
PUR, AISI 304

100-0038 Arm Cup Assy PA66-GF, Neoprene, EVA, 1
PVC
GripLabel, AISI 304, POM,
Nylon, Lycra

200-0241 Modular Manual Paper 1

200-0242 PDS Skelex 360 Paper 1

200-0222 Quick Start Guide Paper 1

200-0223 Warranty Card Paper 1

7
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GroéBen und Einstellungen

Bevor du das Exoskelett anlegst, ist es wichtig, es auf
deine Korpergrolde einzustellen. Alle verstellbaren
Elemente am Produkt sind blau markiert. Die richtige

Grof3e und Einstellung verbessern Sitz, Funktion und
Bewegungsfreiheit. Die passende Unterstutzungskraft
sorgt fur eine optimale Armunterstutzung bei der Arbeit.

@ Gurteinstellungen
Passe die Grole des Gurts an.
* Deine Grole ist neben dem Indikator
in der Mitte sichtbar.
* Sichere den Gurt mit der Schnalle.

9 Einstellung der Rahmenhdhe
Stelle die H6he der Rahmen ein.
Halte den unteren Rahmen mit einer
Hand fest und drlicke mit der anderen
die Einstellknopfe.

Stelle die Federhdhe so ein, dass
deine Korpergrofde im Sichtfenster
erscheint.

Einstellbereich:
Small: 37 cm bis 47 cm,
Normal: 44 cm bis 54 cm

Lasse die Knopfe los. Merke

dir den Buchstaben neben der
Federhohenanzeige — du brauchst ihn
spater bei der Armlangeneinstellung in
Schritt 3.




e Einstellung der Armlange

Verwende den S-, M- oder
L-Buchstaben aus dem vorherigen
Schritt, um die Armlange richtig
einzustellen.

Drucke die blauen Verstellknopfe
gegeneinander, um das System zu
entriegeln. Schiebe das Armteil,
bis die entsprechende Lange im
Sichtfenster erscheint.

Lasse die Knopfe los und wiederhole
den Vorgang am anderen Arm.

Q Einstellung der Unterstiitzungskraft

Stelle die Unterstutzungskraft
entsprechend deinem Korpergewicht
ein. Die Krafteinstellung richtet sich
nach deinem Gesamtgewicht.

Verwende die Tabelle links, um die
richtige Einstellung fur den Skelex 360
zu finden.

Die Unterstutzungsstarke kann je nach
verwendetem Werkzeug, Tatigkeit

und personlicher Vorliebe angepasst
werden — z. B. starkere Unterstitzung
bei schweren Werkzeugen.

Um die Armunterstitzung einzustellen,
o6ffne den blauen Hebel. Drehe ihn,

bis der Kraftanzeiger die gewlinschte
Position erreicht.

Setze den blauen Hebel wieder in das
Gehause ein.

Wiederhole den Vorgang fir den
anderen Arm.
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Body weight  Adjustment

kg setting
50 —— 1
65 é 2
80 ; 3
95 i 4

Table force settings:
Skelex 360
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@ Platzierung und Einstellung der
Armauflage
Setze die Armauflage ein, indem du
beide blauen Knopfe drickst und
sie dann horizontal zur Achse der
Armauflage einschiebst.

Uberpriife die Verriegelung, indem du
versuchst, die Armauflage vom Arm
zu ziehen — so stellst du sicher, dass
sie korrekt eingerastet ist und sich
weiterhin drehen kann.

Um den Gurt zu lockern oder zu
straffen, stelle die Schnalle der
Armgurte ein. Achte darauf, dass
der Gurt nicht in den Oberarm
einschneidet.
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Einstellungen vor der Nutzung

Unterschiedliche Situationen konnen
unterschiedliche Einstellungen und Force @
Unterstltzungsgrade erfordern.

Arm
Spring

) *—
Uberlege dir vor Arbeitsbeginn

Folgendes und passe die Einstellungen
bei Bedarf an:

+ Tragst du zusatzliche (Schutz-)
Kleidung?

* Machst du andere Arbeiten, die eine
andere Unterstltzung bendtigen?

* Hattest du beim letzten Einsatz
Unbehagen oder hat sich etwas
locker angefihlt?

* Hat jemand anderes das Exoskelett
nach dir getragen?

Deine persodnlichen Einstellungen

Force O1 02 03 O4

Belt length

Spring height
Arm length Os OM Ot
Arm cup Os OM OL
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Anlegen: Nummern der Reihenfolge
nach folgen

Stelle sicher, dass du alle blauen Schritte fUr die richtigen
Einstellungen durchgefihrt hast. Uberprufe, ob Gurt,
Rahmen und Arme richtig auf deine Kérpermal3e eingestellt
sind.

Folge dann den 4 gelben Schritten in der richtigen
Reihenfolge, um das Exoskelett zu aktivieren.

Schritt 1: Gurt anlegen

Schritt 2: Brustgurt schlie3en

Schritt 3: Schulterriemen straffen
Schritt 4: ArmstUtzen einrasten
Bevor du den Skelex anlegst:

+ Offne das Klettband des Gurts

+ Offne die Schnalle des Brustgurts

» Lockere die Schulterriemen
« Offne die Gurte der Armauflage




Bedienungsanleitung // Skelex 360 13

Zieh das Exoskelett an

Zieh das Exoskelett wie einen Rucksack
an indem du es an den Schultergurten
haltst.

Lege es locker Uber deine Schultern.

Gurt anlegen

Zieh den Gurt mit etwas Spannung
an den elastischen Stellen Uber die
Beckenknochen fest.

Achte darauf dass der Gurt symmetrisch
auf deiner linken und rechten Hufte sitzt.

Achte darauf dass das Produkt
symmetrisch auf deinem Rlcken sitzt.
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Verriegele den Brustgurt

Befestige den Brustgurt in einer
angenehmen Hoéhe.

Zieh den Gurt so fest dass die
Schultergurte nicht in der Achsel
sitzen.

Zieh die Schultergurte
Zieh die Schultergurte straff fur eine
bequeme Passform.

Stelle sicher, dass deine Kleidung
die Bewegung deiner Arme nicht
einschrankt, indem du die Arme
vertikal und horizontal bewegst. Lose
bei Bedarf einschrankende Kleidung
oder passe die Gurte an/lockere sie.
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Armstiitzen einrasten

Um die Armunterstitzung zu
aktivieren, ziehe das GripLabel am
Ende des Armgurtbands nach unten.

Lege deinen Oberarm auf die
ArmstUtze. Wickele den Gurt um
deinen Oberarm.

Verriegele das GripLabel im Haken der
Armstitze.

Fertig?

Schau auf der ndchsten Seite
nach ob alles richtig sitzt wie
es sein soll!
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Sitz prifen!

Sobald das Exoskelett angelegt ist,
stelle sicher, dass es richtig sitzt und
wie vorgesehen funktioniert. Priife die
folgenden Punkte sorgfiltig:

Armstlitzen

Die Armstutzen sollten in der Mitte deines
Oberarms sitzen, gleichmalig verteilt

und eine ,V“-Form bilden. Sind sie zu nah
an Achsel oder Ellenbogen, verursachen
sie Unbehagen und beeintrachtigen die
Funktion.

Sorge daflr, dass die Armgurte genug
Spannung haben, damit sich das
GripLabel nicht 16st. Vermeide auch zu
viel Spannung, um ein Einschniiren des
Oberarms durch die Gurte zu verhindern.

Girtel

Der Gurtel muss eng genug sitzen,

damit er beim Anheben der Arme nicht
verrutscht. Die Scharniere des Gurts
sollten symmetrisch an deiner Taille

und leicht nach hinten versetzt sein. Die
Scharniere dirfen niemals deinen Korper
berUthren.
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Rahmen und Gurtsystem

Der Schultergurt sollte nicht zu eng
sitzen oder deine Bewegungsfreiheit
einschranken. Du kannst den Schultergurt
sichern, indem du das Ende des
Gurtbands durch die Schnalle fuhrst.

Wenn die Arme hangen, sollte der
Abstand zwischen Feder und Schulter
zwei Finger breit sein.

Ist der Abstand weniger als zwei Finger:

* Erhohe die Hohe der Federn.

+ Ziehe die Schultergurte bei Bedarf
fester.

+ Positioniere den Gurtel hoher.

Ist der Abstand groRRer als zwei Finger:

+ Verringere die Hohe der Federn.

» Lockere die Schultergurte etwas, wenn
sie zu eng sind.

+ Positioniere den Gurtel niedriger.

Das Scharnier sollte oberhalb und mittig

Uber deiner Schulter sein.

« Befindet sich das Scharnier vor deiner
Schulter, ziehe den Schulterverbinder-
Gurt fester oder verlangere die Arme.

» Befindet sich das Scharnier hinter
deiner Schulter, lockere den
Schulterverbinder-Gurt oder verklrze
die Arme.

<2




18 Bedienungsanleitung // Skelex 360

Fehlerbehebung

Die Rahmen fiihlen sich wéahrend der
Nutzung locker an

Wenn sich die FlexFrames wahrend der
Bewegung locker anfuhlen, ziehe den
Rlckengurt fester.

Die Rahmen reiben an den Schultern
Verlangere den Riickengurt.

Die Rahmen beriihren den Riicken wenn
die Arme gehoben sind

Stelle den Gurtel kleiner ein.

Achte darauf ergonomisch mit geradem
Rlcken zu arbeiten.

Reizung der Armauflage

Minimales Verrutschen der Armstitzen

ist wahrend der Nutzung normal, aber

wenn es durch zu starkes Verrutschen

zu Reizungen kommt, Gberprife, ob das

Produkt richtig eingestellt ist.

+ Bewege die Armauflage hoher am
Oberarm, weg vom Ellenbogen.

+ Ziehe den Armgurt fester.

* Verkurze die Armlange.

+ Verringere die Unterstitzungsstarke fur
den Arm.



Bedienungsanleitung // Skelex 360 19

RegelméaBige Uberpriifungen

Tagliche Vor-Nutzungskontrollen

Nimm dir vor Schichtbeginn einen
Moment Zeit, um deinen Skelex 360 zu
Uberprufen. Eine kurze Inspektion sorgt
dafur, dass alles sicher und reibungslos
funktioniert:

+ Stelle sicher, dass die
Kabelschutzummantelung und
Kabelkappen unbeschadigt sind.

+ Prufe, ob die Kohlefaserfedern keine
sichtbaren Risse oder Schaden
aufweisen.

» Sorge daflr, dass die Hauptscharniere
frei und glatt laufen.

» Bestatige, dass die Gurtscharniere
und Gurtsystem-Verbindungen richtig
befestigt sind.

* Inspiziere das Gurtsystem und alle
Gurte. Sie sollten in gutem Zustand
und unbeschadigt sein.

+ Prufe, ob die Armstutzen sicher
befestigt sind und ob die Elastiken und
das GripLabel keine Abnutzungs- oder
Beschadigungserscheinungen zeigen.

Wéchentliche Kontrollen

Gib deinem Skelex 360 einmal pro Woche

etwas besondere Pflege, damit er in

Topform bleibt: Stelle sicher, dass das

Gurtsystem und alle Gurte sauber sind

und sich leicht verstellen lassen.

+ Bewege deine Arme und hore
genau hin, es sollten keine
Quietschgerausche auftreten.

+ Prufe, ob die Kraft- und
GroReneinstellungen reibungslos und
ohne Widerstand funktionieren.

+ Teste die Scharniere des Gurts und die
Gurtsystemverbindungen. Sie sollten
sich leicht entriegeln und wieder
verriegeln lassen.

Diese schnellen Kontrollen helfen
deinem Skelex 360, bequem, zuverlassig
und bereit zu sein, dich jeden Tag zu
unterstutzen!
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Wartung und Reinigung

Fiir die beste Hygiene empfiehlt Skelex,
dass jeder Nutzer sein eigenes Softgoods-
Set hat. Dieses enthélt ein personliches
Gurtsystem und ein Set Armstiitzen.

Achte darauf, deine Softgoods regelmaRig
zu waschen und die FlexFrames vor jeder
Schicht abzuwischen. Das hélt alles sauber
und verhindert die Ubertragung von
Keimen zwischen den Nutzern.

Waschhinweise: Softgoods

+ Gurtsystem und textile Komponenten
kdnnen in einer normalen
Waschmaschine gewaschen werden

+ Nach dem Einlegen in einen (Skelex)
Waschesack.

+ Fur beste Ergebnisse eine industrielle
Wascherei fur Schutzkleidung
verwenden.

» Trocknen Sie das Gurtsystem an einem
trockenen schattigen Ort.

» Trocknen Sie das Gurtsystem auf
einem (Kleider-)Bugel.

Haushaltswésche

* Maschinenwasche bei maximal 30
Grad Celsius.

* Kein Chlor oder Bleichmittel.

* Nicht im Trockner trocknen.

* Nicht bugeln.

B X =K

Industrielle Wasche

EVA-Polster sind austauschbar und

waschbar.

* Maschinenwasche bei maximal 30
Grad Celsius.

* Kein Chlor oder Bleichmittel.

* Nicht im Trockner trocknen.

* Nicht bugeln.

» Polsterung auf3erhalb von Sonnenlicht
trocknen.

Reinigung und Desinfektion der FlexFrames
Schritt 1: Entferne beide FlexFrames vom
Gurtsystem.

Schritt 2: Entferne beide ArmstUtzen.
Schritt 3: Bespruhe die FlexFrames mit
einem Desinfektionsmittel.

Schritt 4: Wische die FlexFrames mit
einem trockenen Tuch ab.

Schritt 5: Setze die FlexFrames wieder

in das Gurtsystem ein und setze die
Nutzung fort.
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Auspacken und Aufbewahren

Lagerung deines Skelex 360

Nach der Benutzung hilft etwas Pflege,
ihn fUr das nachste Mal einsatzbereit zu
halten.

Lose die Spannung in den Armen, indem
du sie vor der Lagerung in die hochste
Position bewegst.

Bewahre deinen Skelex immer an einem
sauberen, trockenen, staubfreien Ort und
fern von direktem Sonnenlicht auf.

Hier sind einige sichere Moglichkeiten, ihn
aufzubewahren:

Achte darauf, dass die Arme nicht
herausstehen, wo sie hangen bleiben
oder verbiegen konnten.

Hange ihn an einen Kleiderbulgel.

Stelle ihn in einen Spind.

Bewahre ihn in der Versandverpackung
auf.

Oder lege ihn einfach flach auf eine
saubere Flache.

Mochtest du Platz sparen? Du kannst
den Skelex 360 auf seine kleinste Grofde
einstellen, um ihn kompakter zu lagern.

Ein wenig Zeit fUr die richtige Lagerung
hilft, deinen Skelex 360 in gutem Zustand
zu halten.

Transport deines Skelex 360

Wenn du unterwegs bist, so haltst du
deinen Skelex 360 sicher und unversehrt:
Verwende die mitgelieferte Box oder eine
ahnliche stabile Box zum Transport.

Wickle den Skelex in Luftpolsterfolie oder
ein anderes Schutzmaterial, um ihn vor
StoRRen zu schiitzen.

Transportiere den Skelex immer sauber
und trocken.

Lose vor dem Packen die
Armunterstltzungen, indem du sie

in die héchste Position bewegst, und
minimiere die Spannung in den Armen.
Stelle sicher, dass die Rahmen innerhalb
der Verpackung bleiben. Nichts darf
herausragen. FUr eine passgenaue
Lagerung stelle den Skelex 360 vor dem
Packen auf die kleinste Einstellung. Ein
wenig zusatzliche Sorgfalt beim Transport
halt deinen Skelex 360 bereit flr den
Einsatz, wo immer du bist!
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Service und Reparatur

Service und Reparatur bendtigt?

Wir sind far dich da! Bei Fragen zum
Kundenservice oder Reparaturen wende
dich einfach an deinen Handler oder
besuche www.skelex.com.

Halte deine Seriennummer bereit, sie
wird flr Service oder Reparatur bendtigt.
(Die Seriennummer findest du auf der
Riickseite dieses Heftchens.)

Alle Service- und Reparaturarbeiten
durfen nur von autorisiertem
Fachpersonal durchgefihrt werden.
Verwende immer originale Skelex-
Ersatzteile, um dein Gerat sicher und
einwandfrei zu betreiben.

Schmierung ist nicht notig, der Skelex 360
bendtigt keine!

Ersatzteile benétigt?

FUr autorisierte Ersatzteile wende dich
einfach an deinen Handler. Er hilft dir,
genau das zu finden, was du brauchst,
um deinen Skelex 360 in Top-Zustand zu
halten!

Recycling und Entsorgung

Wenn es Zeit ist, sich von deinem
Skelex 360 zu verabschieden, wirf

ihn nicht einfach weg. Kontaktiere
deinen Handler oder Skelex direkt
unter skelex.com fur Hinweise zur
ordnungsgemalien Entsorgung oder
zum Recycling. Wir sorgen daftir, dass
es verantwortungsbewusst gehandhabt
wird!



Garantie

Beschrankungen der Garantie

Skelex Ubernimmt keine Haftung fur:

* Normale Abnutzung, einschlieflich
Farbverblassung durch Uberbelichtung
der Sonne

* Produktschaden oder Ausfalle durch
nicht bestimmungsgemalfien Gebrauch

* Produktschaden oder Ausfalle durch
unsachgemalie oder mangelhafte
Montage, Lagerung, Wartung oder
Pflege

* Produktschaden oder Ausfalle
durch Fehlgebrauch, Missbrauch,
Fahrlassigkeit, Unfalle oder
Transportschaden

» Unzufriedenheit aufgrund von Kaufreue

» Schaden, die beim Transport durch
den Nutzer von und zur Baustelle
entstanden sind

Keine anderen Garantien gemacht oder
stillschweigend

Skelex Ubernimmt keine ausdrickliche
Garantie oder Bedingung, weder
schriftlich noch mundlich, und lehnt
ausdrucklich alle Garantien und
Bedingungen ab, die nicht in dieser
beschrankten Garantie aufgefuhrt sind.
Soweit nach lokalem Recht auf3erhalb
der Niederlande zulassig, lehnt Skelex
alle stillschweigenden Garantien

oder Bedingungen ab, einschlief3lich
stillschweigender Garantien der
Marktgangigkeit und Eignung flr einen
bestimmten Zweck. Fur alle Transaktionen
in den Vereinigten Staaten ist jede
stillschweigende Garantie hinsichtlich
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Marktgangigkeit, zufriedenstellender
Qualitat oder Eignung flr einen
bestimmten Zweck auf die Dauer der
oben genannten ausdricklichen Garantie
beschrankt.

Garantieanspriiche

Alle Garantieanspriiche mussen

vom Originalkaufer dieses Produkts
beim autorisierten Distributor,
Handler, Verkaufer oder Einzelhandler
eingereicht werden, der seinerseits
den Hersteller (Skelex BV) beziglich
einer Ruckgabe oder eines Ersatzes
kontaktieren wird. Bitte bewahren Sie
Rechnungen mindestens ein Jahr lang fur
Garantiezwecke auf.

Haftungsausschllsse

Bitte lesen und verstehen Sie

alle Anweisungen sorgfaltig. Die
Nichtbeachtung der nachstehenden
Anweisungen kann zu Produktfehlern oder
Verletzungen fuhren.

Skelex und seine autorisierten Handler
haften nicht fir Verletzungen oder
Schaden, die direkt oder indirekt durch
eine nicht bestimmungsgemae Nutzung
des Produkts entstehen.

Skelex und seine autorisierten Handler
Ubernehmen keine Verantwortung fur
Schaden an ihren Produkten, die direkt
oder indirekt durch Verwendung und/
oder Reparatur durch nicht autorisiertes
Personal verursacht werden.
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(De-)Montage

Entfernen der FlexFrames
Zum Entfernen der Rahmen vom
Gurtsystem sind 3 Schritte erforderlich.

Ziehe den Minax-Verschluss an der
die Gurtsystemverbindungen vom Minax.

Schritt 1
Unterseite der Feder nach unten. Trenne
Schritt 2 \ 180°

Drehe den Rahmen um 180° und ziehe
den Gurtverbinder heraus ergonomisch
mit geradem Ruicken zu arbeiten.

=

Schritt 3 '
ot A

Entferne die Gurtschlaufe vom Rohrteil
der Hoheneinstellung. Wiederhole dies flr
den anderen Rahmen.

i

Installation der FlexFrames
Folge allen oben genannten Schritten in
umgekehrter Reihenfolge.

Stelle sicher dass die Gurtschlaufe an der
richtigen Stelle der Hoheneinstellung (A)
sitzt.
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Entfernen der Armstiitzen
Driicke beide blauen Kndpfe und schiebe
sie in Richtung der Achse der ArmstUtze.

=
&
(cY

Ziehe die Armstlitzen von den Armen ab.

Demontage der EVA-Armstiitzen

FUhre die elastischen Gurte vom
Gurtband weg.

Entferne den Gurt vom Haken. Das
Zusammenkneifen des Gurtbands
erleichtert dies.

Entferne den Gurt vollstandig, indem du
auch den elastischen Teil vom Haken |ost.

Entferne die Click-Verschlisse der EVA-
Polster, indem du die Verriegelungen

an der Aul3enseite der Armstltze
zusammendrlckst und aus der Armstltze
schiebst.

25



26 Bedienungsanleitung // Skelex 360




Bedienungsanleitung // Skelex 360 27




(3 skelex

Kundendienst

Bei Fragen, Problemen oder
Supportanfragen wende dich bitte zuerst
an deinen Handler.

Wenn du innerhalb einer angemessenen
Frist keine Antwort erhaltst, kannst

du uns direkt unter info@skelex.com
kontaktieren.

Wir sind fUr dich da.

C€

Dieses Produkt erflllt die grundlegenden
Anforderungen und sonstigen relevanten
Bestimmungen der einschlagigen
europaischen Richtlinien. Fur vollstandige
Konformitatsinformationen verweisen

wir auf die EU-Konformitatserklarung, die
auf unserer Website verfigbar ist. (www.
skelex.com/service/downloads)

Skel-ex BV
Saturnusstraat 95
2516 AG Den Haag
Niederlande

info@skelex.com
+31 © 85 073 5790

www.skelex.com

Bitte registriere deinen Skelex 360:
www.skelex.com/service/register

Gib unten die Seriennummer ein
um deine Garantie zu aktivieren.

© Alle Rechte vorbehalten

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf
ohne vorherige schriftliche Genehmigung
der Skel-Ex B\V. vervielfaltigt, Ubertragen,
transkribiert, in einem Suchsystem
gespeichert oder in eine andere Sprache
oder Computersprache Ubersetzt
werden, in welcher Form auch immer und
durch Dritte.

Dies ist lhre Seriennummer:

Handbuch-Version: ID# P7_250603DE




